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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Kupit on od Szemera gér¢ Samari¢* za dwa talenty
dostowny | dostowny srebra,** obwarowat te gore i nazwat miasto, ktore
zbudowal, od imienia Szemera, pana tej gory,
Samaria.***123)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Omri nabyt od Szemera, za dwa talenty srebra, gore
literacki literacki Samarie. Obwarowal ja, a miasto, ktore na niej zbudowat,
nazwatl od imienia Szemera, wczesniejszego wiasciciela tej
gbry, Samaria.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | [ kupil wzgodrze Samarii od Szemera za dwa talenty srebra,
literacki Biblia Gdanska | i pobudowal na tym wzgoérzu, a miasto, ktore zbudowat,
nazwatl Samaria, od imienia wlasciciela wzgorza, Szemera.
BG Przektad Biblia Gdanska | I kupit gore Samaryi od Semera za dwa talenty srebra,
literacki i pobudowal na onej gorze, a nazwat imi¢ miasta, ktore
zbudowat imieniem Semera, pana gory onej, Samaryi.
BIW Przektad Biblia Jakuba 1 kupit gére Samaryjej u Semera za dwa talenty srebra,
literacki Wujka i zbudowat ja, i nazwat imi¢ miasta, ktore zbudowat, po
imieniu Semera, pana gory, Samarig.
BT'99 Przektad Biblia Potem kupit od Szemera za dwa talentys srebra gore
literacki Tysigclecia Szomron. Nastepnie zabudowat t¢ gore, a miasto, ktore
zbudowal, nazwat od imienia Szemera, wlasciciela tej gory
- Samaria.
BW Przektad Biblia Potem nabyt za dwa talenty srebra od Szemera gore
literacki Warszawska Szomron i obwarowat te gore, i nazwat grod, ktory
zbudowal, Samaria wedlug imienia wlasciciela tej gory
Szemera.
EKU'18 | Przektad Biblia Potem za dwa talenty srebra kupit od Szemera gore
literacki Ekumeniczna Szomron, ktorg zabudowat. Zbudowanemu miastu nadat
nazwe Samaria — od imienia Szemera, wiasciciela gory.
PAU Przektad Biblia Paulistow | a potem kupit od Szemera gor¢ Szomron za dwa talenty
literacki srebra i zbudowat na niej miasto, ktore nazwat Samarig od
imienia jej poprzedniego wilasciciela Szemera.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kupit [on] wzgorze Szomeron od Szemera za dwa talenty
literacki srebra. Wzgorze [to] zabudowal i miasto, ktore zbudowat,
nazwatl Samaria, od imienia Szemera, wlasciciela wzgorza.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 BKynuB AMBpiit ropy Cemepiiicbky y Cemupa naHa ropu
literacki nepexnax YBT | 3a nea TananTu cpi6na i 3a0yayBas ropy i Ha3BaB iMs ropu,
Pacaina aKy 3a0ynyBaB, imeHeM Cemupa nana ropu: Caemup.
Typkonsxa
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia On to, za dwa talenty srebra, nabyt gore Szomron od
dynamiczny | Gdanska Szemara, po czym obwarowal tg gére; a miasto, ktore
zbudowat, nazwat od imienia Szemara — wiasciciela owej
gbéry — Szomronem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I za dwa talenty srebra kupit od Szemera gore Samarie,

1) Samarig, 17w , lub: Szomron.

2 Tj. 100 kg.

3) Samaria, 17w , lub: Szomron.




dynamiczny

Swiata

1 zaczat budowac na owej gorze, i od imienia Szemera, pana
tej gory, nadat zbudowanemu przez siebie miastu nazwe
Samaria.
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